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INTEX® BENUTZERHANDBUCH
MEHRFARBIGE LED-WASSERFALL-KASKADE
Modell CLW090

LESEN UND BEFOLGEN SIE ALLE ANWEISUNGEN BEVOR SIE DAS
PRODUKT IN BETRIEB NEHMEN

A WARNUNG

» Das Produkt darf nur von Erwachsenen auf- und abgebaut werden.

» Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Erlauben Sie Kindern nicht, mit diesem
Produkt zu spielen.

» Niemals den Wasserfall anfassen, ziehen, schieben, darauf abstlitzen oder
blockieren.

» Stellen Sie sicher, dass alle Klemmschrauben, Adapter und der Schlauch gut
befestigt sind.

* Dieses Produkt darf nur fir die im Handbuch beschriebenen Zwecke benutzt
werden.

BEFOLGEN SIE DIESE REGELN UND ALLE ANLEITUNGEN UM
SACHSCHADEN ODER ANDERE VERLETZUNGEN ZU VERMEIDEN.

Allgemeines

Fir die Montage ist kein Werkzeug erforderlich.

Geeignet fiir alle runden und rechteckigen Metal Frame, Prism und Ultra
Frame Pools (nicht fur Easy Set, Oval und Panel Pools geeignet)

Der eingebaute hydroelektrische Generator betreibt die LED-Beleuchtung; es
werden keine Batterien oder ein elektrischer Anschluss bendétigt.

Licht in drei Farben: Griin, Blau und Rot. Voreinstellung: 5 Sekunden zwischen
dem Farbwechsel. Am besten nachts oder bei schwachem Licht zu sehen.
Bendtigte Pumpen-Durchflussrate: 3,785 — 12,112 L/h (1,000-3,200 g/h).
Bendtigte System-Durchflussrate: 3,700 - 9,274 L/h (970 - 2,450 g/h).

Die Pumpe und der Pool miissen aufgestellt und installiert sein und der Pool
muss bis knapp unter den Wassereinlaufanschluss mit Wasser gefilllt sein.
Entfernen Sie den Wasserfall, bevor Sie eine Pool-Abdeckung tber den Pool
legen.

Lagern Sie das Produkt in einem Innenraum, wenn es nicht benutzt wird.

Bei Problemen mit dem Pool und der Filterpumpe sehen Sie bitte in den
jeweiligen Bedienungsanleitungen nach.

©2020 Intex Marketing Ltd. - Intex Development Co. Ltd. - Intex Recreation Corp.

Al rights reserved/Tous droits réservés/Todos los derechos reservados/Alle Rechte vorbehalten.

Printed in Chi imé en Chi en Chi in China.

@™ Trademarks used in some countries of the world under license from/®™ Marques utilisées dans certains pays sous licence de/Marcas
registradas utilizadas en algunos paises del mundo bajo licencia de/Warenzeichen verwendet in einigen Lander der Welt in Lizenz von/Intex

Marketing Ltd. to/a/a/an Intex Development Co. Ltd., G.P.O Box 28829, Hong Kong & Intex Recreation Corp., P.O. Box 1440, Long Beach,
® A 90801 - Distrbuted i the European Union by/Disiribué dans 'Union Eropéonne parfDistribuido on la unién Europea poriVertrieb in der
Union Trading B.V., 9, 4705 RR ~The

www.intexcorp.com

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF

Seite 1




(33510) LED WATERFALL GERMAN SIZE: 4.875" X 7.25" 06/28/2020 |

. 335
STUCKLISTE

HINWEIS: Die Zeichnungen sind nur fir lllustrationszwecke gedacht, eventuelle
Abweichungen zum Produkt kénnen vorhanden sein. Nicht mafRstabgetreu.

TEILENUMMER BESCHREIBUNG MENGE ERSATZTEILNUMMER
1 Wasserfall-Set 1 12556
2 Spannschraube 2 12560
3 Spannmutter 2 12561
4 Fixierung 2 12565
5 Bypass-Ventil 1 12569
6 L-form O-Ring 3 11228
7 Adapter B 1 10722
8 Verbindungsschlauch 1 11535

Wegen der Politik der kontinuierlichen Produktverbesserung behalt sich INTEX
das Recht vor, Daten, Erscheinungsbilder oder Updates (Produktspezifikationen)
jederzeit ohne Vorankiindigung zu andern!

Aufbau

1. Lokalisieren Sie den Wassereinlaufanschluss oder den Absperrschieber.

2. Um die Leistung des Wasserfalls zu optimieren, positionieren
Sie den Wasserfall auf der linken Seite und in Reichweite des
Wassereinlaufanschlusses oder des Absperrschiebers, da auf diese Weise der
Bypass-Verbindungsschlauch (8) weniger verdreht wird.

3. Setzen Sie die Wasserfallhalterung tiber den oberen, waagerechten Trager
des Frame Pools. Achten Sie darauf, dass sie sich auf der linken Seite und
in Reichweite des Wassereinlaufanschlusses oder des Absperrschiebers
befindet. Ziehen Sie die Halterungsschrauben manuell fest. Siehe Abb. 1 - 3.
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Abb. (1) Abb. (2) Abb. (3)

4. Fir Pools mit Absperrschieber und 38 mm (1,5 Zoll) Schlauch:

a. Schlielen Sie den Wasserauslass-Absperrschieber.

b. Achten Sie darauf, dass die Pumpe ausgeschaltet ist und trennen Sie den
Rucklaufschlauch der Pumpe vom Absperrschieber des Pooleinlaufs.

c. Entfernen Sie den Pooleinlauf-Absperrschieber vom Gewindeanschluss
des Einlaufs. Dieser Absperrschieber wird nicht bendétigt, bewahren Sie ihn
an einem sicheren Ort auf.

d. Befestigen Sie das Bypass-Ventil (5) am Gewindeanschluss des
Pooleinlaufs und ziehen Sie die Bundmutter manuell an.

e. Verbinden Sie den Pumpen-Riicklaufschlauch wieder mit dem unteren
Anschluss des Bypass-Ventils (5). Siehe Abb. 4.
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5. Fur Pools mit 32 mm (1,25 Zoll) Schlauchanschliissen:
a. Stecken Sie von der Innenseite des Pools den Stopsel fiir den
Siebanschluss in das Wasserauslassstick.
b. Achten Sie darauf, dass die Pumpe ausgeschaltet ist und trennen Sie den
Ruicklaufschlauch der Pumpe vom Wassereinlassstiick.
c. Befestigen Sie den Adapter B (7) am Wassereinlassstiick und ziehen Sie
die Halterung manuell fest.
d. Befestigen Sie das Bypass-Ventil (5) am Adapter B (7) und ziehen Sie die
Bundmutter manuell an.
e. Verbinden Sie den Pumpen-Rucklaufschlauch wieder mit dem unteren
Anschluss des Bypass-Ventils (5). Siehe Abb. 5.
6. Befestigen Sie den Verbindungsschlauch (8) zwischen dem Wasserfall (1) und
dem linken Anschluss des Bypass-Ventils (5). Siehe Abb. 4 - 5.

Abb. (5)

7. Griffstellung des Bypass-Ventils (5):

a. Pool-Position (Griff zeigt nach unten): Wasser flie3t von der Pumpe zum
Pool. Siehe Abb. 6.

b. Wasserfall-Position (Griff zeigt nach oben): Wasser flie3t von der Pumpe
zum Wasserfall. Siehe Abb. 7.

c. Stellen Sie den Griff des Bypass-Ventils niemals auf eine Position
zwischen Pool- und Wasserfall-Einstellung (Griff zeigt nach links oder
rechts), da dies die Leistung von Wasserfall und Pumpe beeintrachtigen
wirde. Siehe Abb. 8.
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Abb. (7) Abb. (8)

8. Edllen Sie nun den Pool bis zum empfohlenen Pegel mit Wasser.

9. Offnen Sie den Absperrschieber des Wasserauslasses oder entfernen Sie den
Stdpsel des Siebanschlusses aus dem Auslass. .

10. Schalten Sie die Pumpe ein und lassen Sie die Luft aus den Schlduchen und der
Pumpe komplett entweichen.

Wartung und Langzeitlagerung
1. Prifen Sie regelméRig alle Bestandteile auf Anzeichen von Schéden und
Abnutzung: Ersetzen Sie beschadigte Bestandteile sofort.
i

2. Wischen

e mit einem Schwamm und klarem Wasser Schmutz oder Flecken ab.

3. Zerlegen Sie das Produkt, wenn die Temperatur unter 5°C (41°C) sinkt, indem
Sie die oben beschriebenen Installationsanleitungen in umgekehrter Reihenfolge
ausfiihren; lassen Sie das Wasser aus dem Wasserfall ab und stellen Sie sicher,
dass alle Bestandteile vollkommen trocken sind, bevor Sie diese lagern.

4. Lagern Sie das Produkt und das Zubehér an einem trockenen Aufbewahrungsort
zwischen 0° und 40°C auf.

Die Original-Verpackung kann als Aufbewahrungsbehalter verwendet werden.

5.
PROBLEM LOSUNG

Leuchte ist
ausgeschaltet/
blinkt

Achten Sie darauf, dass die Filterpumpe lauft, der
Wasserriicklaufschlauch der Pumpe mit dem unteren Anschluss
des Umlaufventils verbunden ist und das Bypass-Ventils in
Wasserfall-Position (Griff zeigt nach oben) gestellt ist, siehe
Abschnitt ,Aufbau®.

Achten Sie darauf, dass der Verbindungsschlauch (8) zwischen
dem Wasserfall und dem linken Anschluss des Bypass-Ventils
befestigt ist.

Prifen Sie, ob die Durchflussrate der Pumpe sich innerhalb des
angegebenen Bereichs befindet. Falls die System-Durchflussrate
weniger als 3,700 L/h (970 g/h) betrag%t, ersetzen Sie die Pumpe
durch eine mit hoherer System-Durchilussrate. )
Reinigen oder wechseln Sie die Filterkartusche. Wenn Sie

eine Sandfilteranlage verwenden, versichern Sie sich, dass der
Filtersand gereini\% ist, indem Sie die Anlage riickspulen.
Reinigen Sie die Wasserfalloffnung mit einem Gartenschlauch;
prtufen Sie, ob der Wasserfall frei von Sand oder Ablagerungen
ist.

Setzen Sie sich mit dem Intex-Service-Center in Verbindung.

Schlechte
Wasserkaskaden-
Leistung

Wischen Sie mit einem feuchten Tuch Verschmutzungen an der
Wasserfall6ffnung weg. )

Die Leistung hangt von der Durchflussrate der Filterpumpe ab.
Wenn Sie mit der Leistung der Wasserkaskade nicht zufrieden

sind, empfiehlt sich eine Filterpumpe mit hoherer Durchflussrate.
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Garantie

Ihr Wasserfall wurde aus hochwertigen Materialien sowie hochwertiger Verarbeitungsqualitat
hergestellt. Alle Intex-Produkte wurden vor Verlassen des Werks kontrolliert und als
mangelfrei befunden. Die Garantie gilt nur fir den Wasserfall.

Diese eingeschrankte Garantie gilt nicht anstatt, sondern zuséatzlich zu Ihren
Rechtsanspriichen und Rechtsmitteln. Soweit diese Garantie unvereinbar mit jeglichen Ihrer
Rechtsanspruche ist, haben diese Vorrang. Ein Beispiel: Verbraucherschutzgesetze in der
gesamten Europaischen Union sorgen fiir gesetzliche Gewahrleistungsrechte zusatzlich zu
dem Bereich, der durch diese eingeschrankte Garantie abgedeckt ist. Fir Informationen

zu den EU-weiten Verbraucherschutzgesetzen besuchen Sie bitte das Europaische
Verbraucherzentrum unter http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

Die Bestimmungen dieser begrenzten Garantie kann nur der Ersterwerber des Produktes
geltend machen und die begrenzte Garantie ist nicht Ubertragbar. Die Garantiekarte ist
nur mit Kassenbon giltig. Der Garantiezeitraum der unten angefihrt ist, gilt ab Kaufdatum.
Bewahren Sie bitte Ihre Kaufquittung mit dieser Bedienungsanleitung auf. Bei allen
Garantieanspriichen ist ein Kaufnachweis vorzulegen oder die begrenzte Garantie ist
ungliltig.

Garantiezeit Wasserfall-Set - 1 Jahr

Garantiezeit Schlauche und Zubehdr - 180 Tage

Wenn ein Fabrikationsfehler innerhalb der Zeitrdume, die oben gelistet sind, auftritt,
kontaktieren Sie bitte das zustéandige INTEX Service Center, die in der separaten
Lautorisierte Service Center* Liste aufgefiihrt werden. Das Servicezentrum bestimmt dann
die Richtigkeit des Anspruchs. Wenn der Artikel unter die Garantiebestimmungen fallt, wird
er kostenlos repariert oder kostenlos durch einen gleichen oder einen vergleichbaren Artikel
(Entscheidung von Intex) ersetzt.

Auler dieser Garantie und anderen Rechtsanspriichen in Ihrem Land sind keine weiteren
Garantien impliziert. In dem Ausmalf, das in lhrem Land mdglich ist, haftet Intex unter keinen
Umstanden gegentiiber lhnen oder einem Dritten fiir unmittelbare oder daraus folgende
Schaden, die sich aus dem Gebrauch lhres Wasserfall ergeben, oder fir Handlungen von
Intex oder seinen zugelassenen Vertretern und Mitarbeitern (einschlieRlich der Herstellung
des Produkts). Einige Léander oder Rechtssprechungen erlauben keine Ausschliefung oder
Einschrankung von vorsatzlichen Schaden oder Folgeschaden. Die o0.g. AusschlieRung oder
Einschrankung ist fir diese Lander nicht anzuwenden.

Folgendes fiihrt zum Ausschluss der eingeschrankten Garantie fiir den Wasserfall bzw.

unterllegt nicht der eingeschrankten Garantie:
Wenn der Wasserfall Fahrléssigkeit, unsachgemafiem Gebrauch oder Anwendung, Unfall,
missbrauchlicher Verwendung, falscher Spannung oder anderer Stromstarke als in der
Bedienungsanleitung angegeben, unsachgemafier Wartung oder Lagerung ausgesetzt ist;

* Wenn der Wasserfall Schaden, die aulRerhalb des Einflussbereiches von Intex liegen, u.a.
gewohnlicher Verschlei und Abrieb und Schaden, der durch Brandeinwirkung verursacht
wurde, Uberschwemmung, Gefrieren, Regen oder anderen aufleren Umwelteinflissen
ausgesetzt ist;

+ Teile und Komponenten, die nicht von Intex verkauft wurden und / oder;

» Nicht genehmigte Anderungen, Reparaturen oder Demontage durch jemanden anderen
als das Intex-Service-Center-Personal.

Sach- oder Personenschaden fallen ebenfalls nicht unter diese Garantie.
Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung dullerst sorgfaltig und beachten Sie alle
Anweisungen in Bezug auf den ordnungsgemafen Betrieb und die Wartung ihres

Wasserfalls. Kontrollieren Sie das Produkt immer, bevor Sie dieses in Betrieb nehmen. Die
beschrankte Garantie erlischt, wenn die Anweisungen nicht befolgt werden.
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